
EN_IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY.
FR_IMPORTANT : A LIRE ATTENTIVEMEN ET A CONSERVER POUR VOUS Y REFERER 

ULTERIEUREMENT
ES_IMPORTANTE, LEA Y GUARDE PARA FUTURAS REFERENCIAS.
PT_IMPORTANTE, RETAR PARA REFERÉNCIA FUTURA: LEIA ATENTAMENTE.
DE_WICHTIG! SORGFÄLTIG LESEN UND FÜR SPÄTER NACHSCHLAGEN AUFBEWAHREN.
IT_IMPORTANTE! CONSERVARE IL PRESENTE MANUALE PER FUTURO RIFERIMENTO E 

LEGGERLO ATTENTAMENTE.
RO_IMPORTANT, PĂSTRAȚI PENTRU REFERINȚĂ VIITOARE: CITIȚI CU ATENȚIE.
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RO_Nu confundați șuruburile similare.









EN_ Before installing the door panel 
onto the cabinet, first mark the 
screw hole positions at the slot on 
the cabinet, pre-drill shallow holes, 
and then screw in the screws.
Before installing the door hinge, first 
mark the screw hole positions on the 
door panel, pre-drill shallow holes, 
and then screw in the screws.
FR_Avant de monter le panneau de 
porte sur le meuble, marquez 
d'abord l'emplacement des trous de 
vis sur la fente du meuble, percez 
des avant-trous peu profonds, puis 
vissez les vis.
Avant de monter la charnière de 
porte, marquez d'abord 
l'emplacement des trous de vis sur 
le panneau de porte, percez des 
avant-trous peu profonds, puis 
vissez les vis.

DE_Bevor Sie die Türverkleidung am Schrank anbringen, markieren Sie zunächst die Positionen der Schraubenlöcher an der Aussparung 
des Schranks, bohren Sie flache Vorbohrungen und schrauben Sie dann die Schrauben ein.
Bevor Sie das Türscharnier anbringen, markieren Sie zunächst die Positionen der Schraubenlöcher auf der Türverkleidung, bohren Sie 
flache Vorbohrungen und schrauben Sie dann die Schrauben ein.
ES_Antes de colocar el panel de la puerta en el armario, marque primero la posición de los orificios para los tornillos en la ranura del 
armario, taladre previamente unos agujeros poco profundos y, a continuación, atornille los tornillos.
Antes de colocar la bisagra de la puerta, marque primero la posición de los orificios para los tornillos en el panel de la puerta, taladre 
previamente unos agujeros poco profundos y, a continuación, atornille los tornillos.
PT_Antes de instalar o painel da porta no armário, marque primeiro as posições dos orifícios dos parafusos na ranhura do armário, faça 
furos rasos e, em seguida, aperte os parafusos.
Antes de instalar a dobradiça da porta, marque primeiro as posições dos orifícios dos parafusos no painel da porta, faça furos rasos e, em 
seguida, aperte os parafusos.
IT_Prima di montare il pannello della porta sul mobile, segnare le posizioni dei fori per le viti sull'incavo del mobile, praticare dei fori poco 
profondi e poi avvitare le viti.
Prima di montare la cerniera della porta, segnare le posizioni dei fori per le viti sul pannello della porta, praticare dei fori poco profondi e poi 
avvitare le viti.
RO_Înainte de a monta panoul ușii pe dulap, marcați mai întâi pozițiile orificiilor pentru șuruburi pe fanta dulapului, realizați găuri de ghidare 
superficiale, apoi înșurubați șuruburile.
Înainte de a monta balamaua ușii, marcați mai întâi pozițiile orificiilor pentru șuruburi pe panoul ușii, realizați găuri de ghidare superficiale, 
apoi înșurubați șuruburile.
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